TRANSITION WORDS

Addition:
indeed,	further,	as well (as this),	either (neither),	not only (this) but also (that) as well,
also,	moreover,	what is more,	as a matter of fact,	in all honesty,
and,	furthermore,	in addition (to this),	besides (this),	to tell the truth,
or,	in fact,	        actually,	        to say nothing of,	 
too,	let alone,	much less	additionally,	 	Comment by Yumiko: let alone =～はもちろん、～は言うまでもなく、まして～なんて◆【用法】名詞・前置詞句・述部・不定詞・分詞・節などを従える。
・He doesn't want to see anyone, let alone me. : 彼は、私はもちろんのこと、誰とも会いたがらない。
・He can't read, let alone write. : 彼は読むことも書くこともできない。
・I haven't ever heard the name of the shop, let alone know what they sell. : 何を売っている店かはもちろん、店の名前さえ聞いたことがない。
・I still don't understand hunting, let alone murder. : いまだに狩猟というものが理解できません。ましてや殺人などなおさらです。
・We are not going to establish British companies across Europe, let alone across the world. : 私たちはイギリス系の会社をヨーロッパ全土に作り上げるつもりなどありません。まして世界中なんてとんでもない話です。
・She's never even held a tiny baby let alone changed a nappy. : 彼女は小さな赤ん坊を抱いたことすらありません。ましてオムツを替えたことなんて。
・Few companies had much idea of how much waste they produced, let alone what it consisted of. : 生み出される廃棄物の量を考える会社など、ほとんどなかった。ましてやその廃棄物が何でできているかなんて。
nor,	alternatively,	on the other hand,	not to mention (this),	 	Comment by Yumiko: alternatively =その代わりに、代わりになるべき物として、別法［もう一つの方法・代替方法］として、その代案としては◆【用法】主に文頭に置かれ、文修飾的に用いられる。
	Comment by Yumiko: not to mention =～は言うまでもなく、～はさておき
・It's full of dust, trash, and spiders, not to mention rats. : ほこりとごみとクモ（の巣）だらけです。もちろん、ネズミも。
・What's in this fruit cake?" "It's full of nuts and spices, not to mention dried fruit." : 「このフルーツケーキには何が入っているの」「ナッツ類と香辛料がいっぱい。ドライフルーツももちろん入ってるわ」

Example:
such as,	 as,	 particularly,	 including,	 as an illustration,	Comment by Yumiko: as an illustration =実例として
for example,	 like,	 in particular,	 for one thing,	 to illustrate	Comment by Yumiko: for one thing =一例を挙げると、一つの理由には
for instance,	 especially,	 notably,	 by way of example,	 	Comment by Yumiko: notably =特に、とりわけ
著しく、顕著に
	Comment by Yumiko: notably =【副】 特に、とりわけ 著しく、顕著に
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Reference:
speaking about (this),	 considering (this),	 regarding (this),	 
with regards to (this),   as for (this),	 concerning (this),	the fact that
on the subject of (this)	Comment by Yumiko: on the subject of =～に関して、～について

Similarity:
similarly,	 in the same way,	 by the same token,	  in a like manner,　equally, 	likewise,	 	 

Identification:
that is (to say),	 namely,   specifically,	 thus,	Comment by Yumiko: specifically =特に、明確に、はっきりと、具体的に

Clarification:
that is (to say),	I mean,	(to) put (it) another way	in other words,

Conflict:
 but,	 by way of contrast,	 while,	 on the other hand,
 however,	 (and) yet,	 whereas,	though (final position),
 in contrast,	 conversely,	 still

Emphasis:
even more,	 above all,	indeed,	 　more importantly,	 besides	Comment by Yumiko: above all =全てを上回って、とりわけ、何にもまして、何よりも、何をおいても

Concession:
but even so,	 nevertheless,	 even though,	 on the other hand,	 admittedly,　however,	 nonetheless,	 despite (this),	 notwithstanding (this),	 albeit　(and) still,	 although,	 in spite of (this),　　regardless (of this),	 	Comment by Yumiko: but even so =それなのに, なのに	Comment by Yumiko: albeit (接) =主に文〉～にもかかわらず、～ではあるが◆【同】although
(and) yet,　 though,	 granted (this),	 be that as it may,	 	Comment by Yumiko: granted (this) =仮に…だとしても...	Comment by Yumiko: be that as it may =それはとにかく,いずれにもせよ...

Dismissal:	Comment by Yumiko: dismissal =「却下、しりぞけること」
either way,	 whichever happens,	 in either event,	 in any case,  at any rate,	Comment by Yumiko: in either event =いずれにしても,どのみち... 
in either case,	 whatever happens,	 all the same,	 in any event,	 	Comment by Yumiko: all the same =全く同じで［同様に］、（それでも）やはり◇【同】just the same

Replacement:
(or) at least,	 (or) rather,	 instead

Cause/Reason:
for the (simple) reason that,	 being that,	 for,	 in view of (the fact)　inasmuch as,　because (of the fact),　　seeing that,	 　as,	　owing to (the fact),	 	Comment by Yumiko: in view of =～を考慮して	Comment by Yumiko: inasmuch as =～だから、～なので、～のために◆理由を表す
	Comment by Yumiko: seeing that =～であるから（には）、～する以上は、～した上は	Comment by Yumiko: owing to =～のおかげで
due to (the fact that),　　in that,	 since,	 forasmuch as,	 	Comment by Yumiko: in that =～という点において、～であるから	Comment by Yumiko: forasmuch as =～であるから◆理由を表す

Condition:
on (the) condition (that),	 granted (that),	 if,	 provided that,	 in case, 

Effect/Result:

in the event that,	 as/so long as,	 unless	 given that,	 	Comment by Yumiko: given that =【that以下】だと仮定すると

granting (that),	 providing that,	 even if,	 only if,	 
as a result (of this),	 consequently,	 hence,	 for this reason,	 thus,     because (of this),	 in consequence,	 so that,	  accordingly,  as a consequence,	 
so much (so) that,   so,	 therefore,	 

Purpose:
for the purpose of,	 in the hope that,	for fear that,	 so that,	Comment by Yumiko: for fear that =～ということを恐れて
with this intention,	 to the end that,	  in order to,	 lest	Comment by Yumiko: to the end that =【that以下】するために	Comment by Yumiko: lest (接) =～しないように、～するといけないから
・Hide it lest he see it. : 彼に見つかるとまずいから隠しておけ。
with this in mind,	 in order that,	 so as to,	 so,

Consequence:
under those circumstances,  then,	   in that case,	 if not,   that being the case,	 if so,	 otherwise	 	Comment by Yumiko: that being the case =そういう状況であれば、こういう状況だから◇【用法】文頭で前の文章を受けて用いる

Numerical:
in the (first, second, etc.) place,	initially,  to start with,	first of all,    thirdly, 
to begin with,	at first,	   for a start,	secondly,	 

Continuation:
subsequently,	previously,	eventually,	next, 
before(this),	afterwards,	after (this),	then

Conclusion:
to conclude (with)	as a final point,	  eventually,	at last,
last but not least,	in the end,	finally,	      lastly,	Comment by Yumiko: last but not least =大事なことを言い忘れていたが

Digression:	Comment by Yumiko: Digression = 主題からずれること、〔話などの〕脱線 主題からずれた話、余談
to change the topic	 incidentally,	 by the way,	Comment by Yumiko: incidentally =ちなみに、ついでながら、ところで、ついでに言えば、そういえば

Resumption:	Comment by Yumiko: Resumption =〔やめたことを〕再開する［再び始める］こと

to get back to the point,	 to resume,   anyhow,   anyway,   at any rate,
to return to the subject,	
 	 	 
Summation:	Comment by Yumiko: Summation =〔発言や文書などの〕要約、概要

as was previously stated,	so,  consequently,	in summary,	all in all,
to make a long story short,  thus,	as I have said,	to sum up,	overall,
as has been mentioned,	then,	to summarize,	to be brief,	briefly,
given these points,	in all,	on the whole,	therefore,	 	Comment by Yumiko: given these points =これらの点を考えると	Comment by Yumiko: in all = 全部で、全体で、合計で
as has been noted,	hence,	in conclusion,	in a word,	 	Comment by Yumiko: in a word =一言で言えば、手っ取り早く言えば、早い話が、要するに
to put it briefly,	in sum,	   altogether,	in short,	 
